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diszkriminacios képességnek a kiilonosen
nagy fontossagara az irott anyanyelv, az olva-
sas €s iras megtanulasaban.

Lengyel Zsolt nyelvész attekintést ad (pp.
835-844) a mentalis lexikon vizsgalatanak
egyvalaszos szbdasszociacios fajtajarol rész-
ben nemzetkdzi, részben hazai szakirodalom
¢és sajat adatok alapjan.

Navracsics Judit nyelvész (pp. 850-860)
dolgozataban a korai hdromnyelviiség kiala-
kulasanak folyamatat irja le egy Magyaror-
szagra érkez0 csalad két kisgyermekének (két
¢és harom évesek) megfigyelése alapjan.

Kiting irasok olvashatok a modern, gene-
rativ nyelvészet, azon belill is a magyar
nyelvleiras teriiletérél, ilyen Banréti Zoltan
A sz6 ellipszise” (pp. 784-793) és Medve
Anna ,,Szintagmatikus kapcsolatok, szorend,
modulok” (pp. 794-806) cimii dolgozata.

A recenzid6 miifaja nem ad lehetdséget
arra, hogy egy ilyen terjedelmes gyiijtemény
minden egyes irasrol beszamoljunk; ez azon-
ban nem jelenti azt, hogy az emlitetleniil ma-
radt kozlemények ne volnanak igényesek.
Ertékes tanulmanyokkal taldlkozunk a To7té-
nelem-tudomanyok, az Irodalomtudomanyok,
a Filozofiai tudomanyok fejezetekben, vala-
mint a Miivészeti és miivelodéstorténeti tudo-
manyok és a Média- és kommunikacios tudo-
manyok fejezetekben is.

Ez a vaskos tanulmanyk®otet szazegy irast
tartalmaz, szamos tudomanyteriilet kutatdi-
nak munkaibol allt Ossze, olvasasa utan
mégis marad hidnyérzetiink. Sajnélatos,
hogy hianyos azoknak a megemlékezéknek
a sora, akik a hetvenes évektdl fogva tanit-
vanyként évtizedeken at meghatarozoak
voltak a NYIK és az EKP programok kidol-
gozasaban, tevékenyen részt vettek ezek el-
terjesztésében. A tisztelgd palyatarsak, bara-
tok irasai kozott csekélynek tinik a kotetben
a ,,régi” tanitvanyok sajat munkassagat rep-
rezentald, mesteriket ezzel koszontd tanul-
manyainak szama.

Sardi Edit
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Anya - nyelv - csavar
Budapest: Tinta Kényvkiado,
2008. 142 p.

,»Az ékesszolas kiskdnyvtara” sorozat egyik
darabjat szeretném bemutatni és egyben ajan-
lani a nyelvi fejtoréket kedveld didkok és
magyartanarok figyelmébe. A szerzt a Duna
Televizido Nyelvorzé cimii miisorabol ismer-
hetjiik, ahol mar sok csavaros eszii gyerek
tehette probara tudasat és szellemi fiirgesé-
gét. Nyelvi jatékokkal 1épten-nyomon talal-
kozhatunk rejtvényujsagokban vagy akar ut-
cai rekldmplakatokon, viszont kevés olyan
kivalo, konnyen attekinthetd, témak szerint
rendezett gylijtemény latott napvilagot mos-
tandban, mint ez a kotet.

Mar a cim is egy feladattipusra utal.
A nyelv sz6 az anya- el6taggal is és a -csavar
utotaggal is értelmes Osszetételt eredményez.
Ez a két kifejezés: anyanyelv és nyelvcsavar,
jol osszefoglalja a kdnyv tartalmat.

A nyelvtan sajnos ma az egyik legkevésbé
kedvelt tantargy a didkok korében, ezért a
magyartanaroknak és az idegennyelv-tana-
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roknak egyarant fontos feladata a nyelv meg-
szerettetése és az iranta valo érdeklodés fel-
keltése. Ez a kiadvany a jatékos feladataival
tokéletesen alkalmas erre a célra. A fejezetek
a nyelvtani tananyagba tartozo témakat jeldl-
nek meg (példaul jelentéstan, nyelvtorténet,
szo6lasok, kozmondasok, idegen szavak), igy
konnyen felhasznalhatok az adott téma tani-
tasdhoz. A kiadvany azonban egyaltaldn nem
tankonyvszerd.

A feladatok rendkiviil valtozatosak, ezért a
gyljtemény alkalmazhato altalanos és kozép-
iskolaban, frontalis oktatas és kooperativ
modszer keretei kozott is. A diakok motivala-
sanak egyik modszere a versenyeztetés: a fel-
advanyok egyik tipusanal egyetlen jo megol-
das van, amelyet minél gyorsabban meg kell
talalni, a masik tipusnal pedig a lehetd leg-
tobb jo megoldast kell dsszegyljteni (példaul
szolanc, szotaglanc, megadott végzodések
keresése). Otthon a csaldddal vagy baréati kor-
ben is lehet jatszani, a feladatok egy része
legalabb olyan szoérakoztatd, mint az Activity
nevi tarsasjaték.

Az elso fejezet a szokincsfejlesztést tiizi ki
célul, ami fontos feladat, mert sajnos kevesen
beszélnek valasztékosan, sok gyerek nehezen
fejezi ki magat. A tanulok addig nem ismert
szavakkal gazdagodhatnak (példaul bakcso,
sillabusz, fidibusz), és mar ismert, de ritkan
hasznalt szavakat elevenithetnek fel. A fel-
adatok nagy része egy adott szohoz keres kii-
16nb06z6 eld- és utdtagokat.

A kovetkezd fejezetben a megunhatatlan
anagrammak keriilnek el6. A kell6képpen
Osszekevert betiikb6l nem konnyl feladat
helyreallitani az értelmes szavakat (bar a
gyakorlott szem pillanatok alatt megfejti eze-
ket a feladvanyokat). A kdnyv ir6ja rendkiviil
valtozatos modszereket eszelt ki a betiikkel
vald jatékra: talalunk nemzetkozi autdjelzé-
sektdl kezdve a kémiai vegyjeleken keresztiil
az sms-nyelvig mindent.

Otletes feladatok a széegyenletek: ezek a
matematikdhoz allnak kézel, a logikus gon-
dolkodést fejlesztik. Talalhatunk koztiik
konnyebbeket (példaul til6hely + paripa = ja-

rofeliilet, megoldas: padld) és komolyabb
fejtorést igényloket is.

A szerz0 kiilon fejezetet szentel az idegen
eredetli szavakkal kapcsolatos feladatoknak.
,»A team prezentalja a kompozicid struktara-
jat” — olvashatjuk az egyik ,,magyarra fordi-
tand6” mondatot. Ez a feladat a szakszovegek
¢életben leggyakrabban a jogi szaknyelv buk-
tatoival talalkozunk.)

A hatodik rész témaja, a szinonimak és el-
lentétek keresése kivaloan alkalmas a szo-
kincs bovitésére és a kreativ gondolkodas
fejlesztésére.

A témak kozott szerepel a nyelvtorténet is.
A kozépiskolai tananyag nagyon kevés id6t
szan ra, pedig ez a nyelvészet egyik legérde-
kesebb teriilete. A didkok megtanuljak, hogy
amagyar a finnugor nyelvek koz¢ tartozik, de
nem ismerik ennek a hatterét, csak néhany
kozos eredetti, elsé latasra nem kifejezetten
hasonlé szopart tanulnak meg, kételkedve.
A fejezetben elékeriilnek a jovevényszavak,
anépnyelv és a nyelvijitas szavai is. A kdvet-
kez6 részben a tajnyelv kiilon fejezetként je-
lenik meg. Fontos megtanitani, hogy a taj-
nyelvi szavak is a magyar nyelv részei, nem
pedig megbélyegzendd kifejezések. A szavak
jelentésének kitalalasaban és a megjegyzésé-
ben is sokszor segit a szovegkdrnyezet, pél-
daul Hazunk kéményére tavasszal két keszta
koltozott.

A szolasok és kozmondasok dsszekeveré-
se gyakori jelenség, tobb feladat is irdnyul az
ilyen hibak javitasara. A szerzd kreativan ko-
zeliti meg a témat: a szolasokban és kozmon-
dasokban szerepldé allatok, szinek, szamok
szerint szerkeszti a feladatokat.

Az irodalmi rész jo példa a magyar tan-
targy két nagy teriiletének dsszekapcsolasara,
ami tobb 0j altalanos iskolas tankdnyvcso-
magnak is célja. A talalos kérdések megfejté-
sei kozott a kotelezd olvasmanyok mellett
Harry Potter is elokertil.

A nevek és az eszperente a hagyomanyos
nyelvtankdnyvekben nem szerepelnek, de ta-
lan éppen emiatt keltik fel az érdeklédést.
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A csupa ,,¢” maganhangzoval megirt rejtvé-
nyek nagyon népszeriiek a tanulok korében.
Még nagyobb kreativitast igényelne a feladat
megforditasa, ha egy megadott fogalmat kel-
lene csupa ,,e” maganhangzoval elmondani.

A jelentéstannal és a helyesirassal foglal-
kozo fejezetek feladatai kevésbé tujszertiek,
inkabb a hagyomanyos tipusokba sorolhatok,
de ett6l még jo gyakorlofeladatok.

Nagyon praktikus, hogy a konyv végén a
megfejtéseket is megtalalhatjuk, igy konnyen
ellendrizhetjiik a valaszainkat, vagy megnéz-
hetjiik azt, amire végképp nem sikeriilt rajon-
niink.

Akér a tananyag kiegészitéseként, akar
otthoni tarsasjatékként hasznaljuk a kdnyvet,
biztos, hogy a nyelvi fejlodés és a jokedv
nem fog elmaradni.

Gy6rffy Lilla

Lérincz Ildiké (szerk.)

Nyelvek és kulturak dialogusa
(Apaczai-fuzetek 3.)

Gydr: Nyugat-magyarorszagi Egyetem,
Apaczai Csere Janos Kar, 2008. 180 p.

A viszonylag 0j, 2007 elején indult Apdczai-
fiizetek sorozat dontéen a Nyugat-magyaror-
szagi Egyetemen foly6 alkalmazott nyelvé-
szeti és irodalmi kutatasok termésének bizto-
sit publikacios lehetdséget. A most megjelent
harmadik kotetben helyet kapott cikkek a
kulturalis pluralizmus meglehetsen tag fo-
galmahoz kapcsolodo teriileteket 6lelik fel.

Az elsé Apaczai-flizet harmas tagolasa
(irodalmi, nyelvészeti és gyakorlati blokkra)
alapjaiban véve valtozatlan maradt, csak a
szekciok szama nott, szamuk jelenleg négy
(nyelvpolitikai, idegennyelv-oktatasi, anya-
nyelvi nevelési és irodalmi szekcid), ehhez
mintegy fiiggelékként kapcsolodik egy sajat
empirikus kutatds és egy onrecenzi6 jellegii
konyvismertetés a hasznalod didkok biralatai
alapjan.

Amint kinyitjuk a konyvet, sajnos rogton
feltinnek komoly formai-szerkesztési hia-
nyossagai, a szedési hibak rendkiviil nagy
szama. Mindezt tovabb sulyosbitja a nem egy-
ségesen megkovetelt formazas, hivatkozas-
rendszer és jegyzetapparatus, jellemzo a
helyesiras-ellendrz6 program javitasainak kri-
tikatlan elfogadasa is. Szohidny, betlihibak,
szokdzhianyok és felesleges szok6zok fordul-
nak elé nemhogy a konyv irdsaiban, mar a tar-
talomjegyzékben is. A kisebb illusztraciok is
sokszor darabosak. A grazi képek jok és han-
gulatuk illik a konyvhoz, viszont nem vilagos
szamomra, miért éppen Graz keriilt bele, ami-
kor grazi vonatkozasu cikk egy sincs. Talan
szerencsésebb lett volna, ha az egyes témakd-
rokhoz ill6 képet valasztanak mindenhova.

A konyvet Cseh Sandor és Szilagyi Mag-
dolna el6szava utan Lorincz Ildiké figyelem-
re méltdan gazdag bibliografidju cikke nyitja,
amely a JaLing-program kisérleti magyaror-
szagi alkalmazasanak eredményeit mutatja
be. A Janua Linguarium névre hallgatd pro-
jekt keretében specialis tananyagot dolgoztak
ki, melynek részét képezi egyes nyelvek par-
huzamos figyelése, Osszevetése, a nyelvek
kozotti hangzas- és hangkészletbeli kiilonb-
ségeknek, a nyelvek mikodésének, eredeté-
nek, valamint a kiilonb6z6 nyelvesaladoknak
az ismertetése, kiilonos tekintettel az europai
nyelvekre. Mindehhez megfeleld segédletek
és hangz6 anyagok is késziiltek. Ezek fel-
hasznalasaval a gyerekek példaul ismeretlen
nyelvii mondatokat forditanak tigy, hogy csak
néhany elére megadott kulcsszO6 magyar
megfeleldjét latjak. A metanyelvi tudatossag
szintje és a nyelvi fogékonysag lathaté fejl6-
dést mutatott mar a rovid kisérleti program-
ban is. Azt kell azonban mondanunk, hogy az
iskolai nyelvtanorak anyaga (példaul Szende
Aladar: A magyar nyelv tankényve, Nemzeti
Tankonyvkiad6, Budapest, 1995.) doéntéen
még mindig a régi torténeti-leird, sét néhol
még a latinos logikai szemlélet nyomait is
magan viseld paradigman alapszik, és ebbe,
ugy tinik, nem férnek bele olyan ujitasok,
mint a JaLing-program. Sok tanul¢ attitiidje a



